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Regeringen 1 Konungariket Sverige (Sverige) och regeringen i Amerikas forenta stater
(Féorenta staterna), nedan tillsammans kallade parterna och enskilt kallade part,

som dr medvetna om de réttigheter och skyldigheter som foljer av nordatlantiska
fordraget, upprattat i Washington den 4 april 1949,

som inser behovet av att 6ka sin gemensamma sdkerhet, bidra till internationell fred och
stabilitet, fordjupa samarbetet pa forsvars- och sidkerhetsomridet samt utveckla sin individuella
och kollektiva formaga att std emot vipnade angrepp, i enlighet med folkritten, med sérskilt
beaktande av Forenta nationernas stadga, uppréttad i San Francisco den 26 juni 1945, och
nordatlantiska fordraget, upprattat i Washington den 4 april 1949,

som beaktar att Forenta staternas (amerikanska) styrkor, anhoriga och amerikanska
leverantdrer befinner sig pa svenskt territorium med Sveriges samtycke och att syftet med de
amerikanska styrkornas nérvaro &r att stddja parternas anstrangningar att frimja fred och
sdkerhet pa omraden av dmsesidigt intresse och 6msesidig nytta samt att delta i gemensamma
forsvarsinsatser,

som konstaterar att amerikanska styrkors nérvaro bidrar till att stdrka Sveriges och
regionens sékerhet och stabilitet,

som Onskar dela ansvaret for stodet till de amerikanska styrkor som kan befinna sig pa
svenskt territorium pa ett rattvist och héllbart sétt,

som noterar avtalet mellan parterna i nordatlantiska fordraget om status for deras styrkor,
undertecknat i London den 19 juni 1951 (Nato SOFA), vilket tradde 1 kraft den 23 augusti 1953,
och avtalet mellan de stater som &r parter 1 nordatlantiska fordraget och de andra stater som
deltar 1 Partnerskap for fred om status for deras styrkor, undertecknat i Bryssel den 19 juni 1995,
inbegripet bestimmelser i1 dessa om separata dverenskommelser som kompletterar de avtalen,

som noterar avtalet om logistiksamverkan (Acquisition and Cross Servicing Agreement,
inte oversatt till svenska) mellan Forsvarsmakten i Konungariket Sverige och Amerikas forenta
staters forsvarsdepartement, undertecknat i Stockholm och Stuttgart den 30 maj och 2 juni 2017
(ACSA4), vilket trddde i kraft den 2 juni 2017,

som noterar overenskommelsen mellan Sveriges regering och Amerikas forenta staters
regering om sekretesskydd av militér information, ingdngen genom skriftvaxling i Washington
den 4 och 23 december 1981 (6verenskommelsen om informationssdkerhet), vilken tradde 1 kraft
den 23 december 1981, och

som Onskar ingé ett avtal om fordjupat samarbete mellan Sverige och Forenta staterna,

har kommit dverens om foljande.



Artikel 1
Tilldmpningsomrdde och syfte

1. I enlighet med folkrétten och med Sveriges samtycke faststélls i detta avtal ramarna for
fordjupat forsvars- och sikerhetssamarbete mellan Sverige och Forenta staterna; avtalet
kompletterar de villkor som faststills i Nato SOFA och som reglerar amerikanska styrkors och
anhorigas nérvaro pa svenskt territorium samt, i sirskilda situationer som anges i det hér avtalet,
amerikanska leverantorers nirvaro och verksamhet pa svenskt territorium.

2. All verksamhet som omfattas av detta avtal ska bedrivas med full respekt for Sveriges
suverdnitet, lagstiftning och internationella réttsliga forpliktelser, inklusive vad géller lagring av
vissa typer av vapen pa svenskt territorium.



Artikel 2
Definitioner

I detta avtal giller foljande definitioner:

1. amerikanska styrkor: enhet som omfattar den styrka och den civila komponent samt all
egendom, officiell amerikansk information, utrustning och materiel (inklusive fordon, fartyg och
luftfartyg som anvénds av Forenta staterna eller for dess rdkning) som Forenta staternas
forsvarsmakt har pd svenskt territorium.

2. styrka: styrka i den mening som avses i artikel I.1 a i Nato SOFA.

3. civil komponent: med undantag for vad som foreskrivs i artikel 15 i detta avtal, civil
komponent i den mening som avses i artikel 1.1 b 1 Nato SOFA samt

a) sddana anstdllda vid icke-svenska, icke-kommersiella organisationer som é&r
medborgare i Amerikas forenta stater eller dr stadigvarande bosatta i Forenta staterna och
som inte dr stadigvarande bosatta i Sverige, och som medfoljer de amerikanska styrkorna
i Sverige enbart for att bidra till deras vilbefinnande, moral eller utbildning, och

b) anhoriga som ar anstéllda av de amerikanska styrkorna, inbegripet vid sddana militira
serviceverksamheter som avses i artiklarna 21 och 22 1 detta avtal, och av sddana icke-
kommersiella organisationer som avses i denna punkt.

4. amerikanska leverantérer: juridiska personer som varken ar registrerade eller har hemvist i
Sverige enligt svensk lag, inbegripet deras anstéllda som varken ar svenska medborgare eller
stadigvarande bosatta 1 Sverige, och fysiska personer som varken dr svenska medborgare eller
stadigvarande bosatta i Sverige, om de juridiska eller fysiska personerna befinner sig pa svenskt
territorium inom ramen for ett avtal eller underleverantdrsavtal med Forenta staternas
forsvarsdepartement om att tillhandahélla varor och tjénster i samband med verksamhet som
omfattas av det hir avtalet.

5. svenska leverantérer: juridiska personer som &r registrerade eller har hemvist 1 Sverige enligt
svensk lag, inbegripet deras anstillda och amerikanska leverantorers anstillda som &r svenska
medborgare eller stadigvarande bosatta 1 Sverige, och fysiska personer som ér svenska
medborgare eller stadigvarande bosatta i Sverige, om de juridiska eller fysiska personerna
befinner sig pa svenskt territorium inom ramen for ett avtal eller underleverantorsavtal med
Forenta staternas forsvarsdepartement om att tillhandahalla varor och tjénster i samband med
verksamhet som omfattas av det hir avtalet.

6. anhdrig: anhorig 1 den mening som avses 1 artikel 1.1 ¢ 1 Nato SOFA samt sddan
familjemedlem till en medlem av styrkan eller den civila komponenten som

a) av ekonomiska skil, juridiska skil eller hilsoskal &r beroende av och forsorjs av en
sddan medlem,



b) delar boende med en sddan medlem, och

c) befinner sig pa svenskt territorium med de amerikanska forsvarsmyndigheternas
samtycke.

7. overenskomna anldggningar och omrdden: de anlaggningar och omraden pé svenskt
territorium som fortecknas i bilaga A till detta avtal och som med Sveriges samtycke anvédnds av
amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer, svenska leverantorer, anhoriga och andra som
parterna kommit éverens om.

8. verkstdllande organ: Forenta staternas forsvarsdepartement for Forenta staternas rakning
respektive Sveriges forsvarsdepartement for Sveriges rakning, eller deras respektive utsedda
foretrddare.

9. officiell amerikansk information: information som 4gs av Forenta staterna, produceras av
Forenta staterna eller for dess rikning eller star under Forenta staternas kontroll, inbegripet nér
sddan information i1 den dagliga verksamheten star under en leverantors kontroll eller anvédnds av
en leverantor for den amerikanska regeringens rakning.



Artikel 3
Tillgang till och anvindning av 6verenskomna anldggningar och omrdden

1. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer, svenska leverantorer, anhoriga och andra som
parterna kommit 6verens om ska fa obehindrad tillgang till och anvéndning av 6verenskomna
anldggningar och omraden for besok; utbildning; 6vningar; mandvrar; transitering; stod och
dartill kopplad verksambhet; tankning av luftfartyg; bunkring av fartyg; landning och hdmtning av
luftfartyg; tillfalligt underhall av fordon, fartyg och luftfartyg; inkvartering av personal;
kommunikation; uppstéllning och utplacering av styrkor och materiel; forhandslagring av
utrustning, fornddenheter och materiel; sdkerhetsstdd och sdkerhetssamarbete; gemensam och
kombinerad utbildning; humanitir hjalp och katastrofthjilp; beredskapsoperationer; bygg- och
anldggningsarbete till stod for verksamhet som parterna kommit éverens om och andra &ndamal
som parterna eller deras verkstidllande organ kommer 6verens om, inklusive sddana som hanfor
sig till nordatlantiska fordraget. Parterna ska ha gemensam tillgéng till och gemensamt fa
anvinda de 6verenskomna anldggningarna och omréddena med undantag for delar av dessa som
parterna eller deras verkstéllande organ sérskilt faststillt att endast amerikanska styrkor ska f
tillgang till och anvénda.

2. For att fraimja sddan verksamhet och sddana dndamél ger Sverige de amerikanska styrkorna
tillstand att av sdkerhetsskél kontrollera tilltrddet till sddana delar av de 6verenskomna
anldggningarna och omradena som endast far anvdndas av amerikanska styrkor samt att
tillsammans med svenska myndigheter samordna tilltrddet till de 6verenskomna anldggningar
och omraden som anvinds gemensamt av amerikanska styrkor och Forsvarsmakten.

3. Det svenska verkstillande organet ska pa begiran vidta rimliga atgarder for att underlétta for
amerikanska styrkor, amerikanska leverantdrer och svenska leverantorer att till stod for
amerikanska styrkor tillfalligt fa tillgang till och anvénda privat mark och privata anldggningar
(inklusive vdgar, hamnar och flygplatser) samt allmén mark och allménna anldggningar
(inklusive vagar, hamnar och flygplatser) som inte ingér i de 6verenskomna anldggningarna eller
omrddena, inbegripet sddana som &gs eller kontrolleras av Sverige eller lokala myndigheter.
Kostnaden for sddan hjilp ska inte biras av amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer eller
svenska leverantorer.

4. Parterna ska ta vederbdrlig hdnsyn till verksamhets- och sidkerhetsfrigor vid anvandning av de
overenskomna anldggningarna och omradena.

5. Sverige ska, utan hyresavgifter eller liknande kostnader f6r de amerikanska styrkorna, utrusta
alla 0verenskomna anldggningar och omréden, d&ven dem som anvinds gemensamt av
amerikanska styrkor och Forsvarsmakten.

6. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och svenska leverantorer fér i samordning
med det svenska verkstéllande organet utféra bygg- och anldggningsarbete pa de dverenskomna
anldggningarna och omradena samt @ndra och forbattra dem for att framja den verksamhet och de
dndamal som anges i punkt 1 i denna artikel. Mot bakgrund av parternas gemensamma avsikt att
de tekniska kraven och byggstandarderna for sddana projekt som genomfors av amerikanska
styrkor eller for deras rakning bor vara forenliga med béda parternas krav och standarder ska de



amerikanska styrkorna samrdda med behdriga svenska myndigheter 1 fragor som rér bygg- och
anldggningsarbete, dndringar och forbattringar. Parterna avser att genomfora denna punkt i
enlighet med gemensamt beslutade forfaranden. Amerikanska styrkor far anvinda egen
utrustning och personal for att utfora sddant bygg- och anlédggningsarbete och siddana éndringar
och forbattringar.

7. De amerikanska styrkorna ska béra bygg- och utvecklingskostnaderna for de 6verenskomna
anldggningar och omriden som endast far anvindas av amerikanska styrkor samt drifts- och
underhallskostnaderna for dessa, sdvida inget annat foreskrivs i en separat overenskommelse
eller ett separat internationellt avtal mellan parterna.

8. Parterna ska i proportion till sin del av anvindningen bdra bygg- och utvecklingskostnaderna
samt drifts- och underhallskostnaderna for de 6verenskomna anlédggningar och omraden som
tillhandahéllits for gemensam anviandning eller pa annat sétt anvinds gemensamt av amerikanska
styrkor och Forsvarsmakten, sdvida inget annat foreskrivs i en separat dverenskommelse eller ett
separat internationellt avtal mellan parterna.

9. Bygg- och anldggningsprojekt som genomfors av amerikanska styrkor ska finansieras i
enlighet med Forenta staternas lagar och andra forfattningar.

10. Det svenska verkstéllande organet ska underlétta de amerikanska styrkornas arbete enligt
denna artikel genom att inhdmta de svenska tillstind som kravs for sddant bygg- och
anldggningsarbete och sddana dndringar och forbattringar som utfors av amerikanska styrkor
eller for deras rdkning. Sadana tillstdnd ska utfdrdas utan kostnad for amerikanska styrkor,
amerikanska leverantdrer eller svenska leverantorer.

11. For att sdkerstdlla det 1angsiktiga genomfGrandet av detta avtal ska parterna samarbeta i
planeringen av anvdndningen och utvecklingen p4, vid eller i anslutning till de 6verenskomna
anldggningarna och omradena.



Artikel 4
Férhandslagring av forsvarsutrustning, forsvarsfornédenheter och forsvarsmateriel

1. Amerikanska styrkor far transportera, forhandslagra och férvara forsvarsutrustning,
forsvarsfornddenheter och forsvarsmateriel (forhandslagrad materiel) pa 6verenskomna
anldggningar och omraden samt p& andra platser som parterna kommit éverens om. De
amerikanska styrkorna ska i forvig underritta Forsvarsmakten om den typ av och den méngd
sadan forhandslagrad materiel som de amerikanska styrkorna avser att transportera eller
forhandslagra pé svenskt territorium, nér den ska levereras samt vilka amerikanska leverantorer
och svenska leverantorer som utfor leveransen.

2. Amerikanska styrkors forhandslagrade materiel och de anldggningar eller delar av dessa som
utsetts for forvaring av sddan forhandslagrad materiel fir endast anvidndas av amerikanska
styrkor. De amerikanska styrkorna ska ha exklusiv kontroll éver tillgdngen till, anvindningen av
och disponeringen av sadan forhandslagrad materiel och har obehindrad rétt att nér som helst
flytta sddan forhandslagrad materiel fran svenskt territorium.

3. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och svenska leverantorer ska ha obehindrat
tilltrade till och obehindrat fa anvénda forvaringsanldggningar for allt som ror forhandslagring
och forvaring av forhandslagrad materiel, inklusive leverans, hantering, inspektion, anvdndning,
underhall och forflyttning av sddan forhandslagrad materiel, oavsett om de
forvaringsanldggningarna ingar i de 6verenskomna anldggningarna och omradena eller inte.
Luftfartyg, fordon och fartyg som anvédnds av amerikanska styrkor eller for deras rikning ska ha
tillgang till svenska flygplatser och hamnar samt andra platser enligt verenskommelse f6r
leverans till, férvaring och underhéll pa samt forflyttning fran svenskt territorium av
amerikanska styrkors férhandslagrade materiel.

4. Parterna eller deras verkstéllande organ ska i den mén det behdvs samradda om verksamhet
som omfattas av denna artikel.



Artikel 5
Aganderditt

1. Alla byggnader, icke-flyttbara konstruktioner och markfasta anordningar pa éverenskomna
anldggningar och omriden, dven sddana som d@ndrats eller forbattrats av amerikanska styrkor, ska
forbli Sveriges egendom. Alla sddana byggnader, konstruktioner och anordningar som uppfors
av amerikanska styrkor ska 6verga i svensk dgo nér de har fardigstillts, men anvindas av
amerikanska styrkor tills de amerikanska styrkorna inte langre behover dem.

2. Overenskomna anlidggningar och omraden och delar av dessa, inklusive byggnader, icke-
flyttbara konstruktioner och markfésta anordningar som uppforts av amerikanska styrkor, ska,
ndr de inte ldngre anvédnds av amerikanska styrkor, aterbérdas av de amerikanska styrkorna
sasom obelastad och endast till Sverige tillhérande egendom, forutsatt att det inte medfor nigra
kostnader for Forenta staterna. Parterna eller deras verkstéllande organ ska samrdda om villkoren
for dterbordande av 6verenskomna anldggningar och omraden, inklusive eventuell ersittning for
det resterande virdet av forbattringar eller bygg- och anldggningsarbete som utforts av Forenta
staterna.

3. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och svenska leverantorer ska behalla
dganderitten till varor, utrustning, materiel, fornddenheter, flyttbara konstruktioner och annan 16s
egendom som de inom ramen for detta avtal importerat till eller forvarvat i Sverige, sdvida de
inte avsdger sig dganderitten.

4. Parterna eller deras utsedda foretrddare far samrada om eventuella overlatelser eller kop av

amerikanska styrkors utrustning som beddéms Overstiga Forenta staternas behov, 1 den man
Forenta staternas lagar och andra forfattningar tillater det.
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Artikel 6
Sdikerhet

1. Eftersom Sverige har det 6vergripande ansvaret for sdkerheten pa svenskt territorium ska
Sverige vidta de atgdrder som krévs for att sdkerstélla skyddet av och sdkerheten for amerikanska
styrkor, amerikanska leverantorer, svenska leverantorer, anhoriga och forhandslagrad materiel.
For att underlétta ansvaret ska svenska myndigheter och amerikanska férsvarsmyndigheter ha ett
ndra samarbete for att sdkerstilla att sdkerhet och skydd tillhandahalls.

2. I enlighet med artikel VII.10 i Nato SOFA ger Sverige amerikanska styrkor tillstdnd att utéva
de réttigheter och befogenheter som krévs for amerikanska styrkors anvéndning, drift eller
forsvar av eller kontroll 6ver 6verenskomna anlédggningar och omraden genom att vidta
nddvéndiga och proportionerliga dtgirder, diribland atgirder for att uppratthalla eller aterstélla
ordningen och skydda amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer, svenska leverantrer och
anhoriga pa eller i den omedelbara niarheten av 6verenskomna anldggningar och omraden. De
amerikanska styrkorna ska samordna sékerhetsplaner med behoriga svenska myndigheter.

3. Under exceptionella omstidndigheter far amerikanska styrkor, i enlighet med gemensamt
godkénda sdkerhetsplaner, vidta nddvindiga och proportionerliga atgarder bortom den
omedelbara niarheten av de 6verenskomna anldggningarna och omridena for att upprétthalla eller
aterstélla sdkerheten for och forsvaret av de amerikanska styrkorna samt kontinuiteten i deras
verksambhet.
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Artikel 7
Inresa och utresa

1. Sverige ska inte krdva kontrasignering av forflyttningsorder enligt artikel III1.2 b i Nato SOFA.

2. I enlighet med Nato SOFA ska Sverige inte krdva pass eller visering for inresa till eller utresa
fran Sverige for medlemmar av styrkan som innehar det personliga identitetskort som kravs och
en giltig forflyttningsorder. Sverige ska inte heller kréva visering for inresa till eller utresa fran
Sverige for medlemmar av den civila komponenten, anhdriga eller amerikanska leverantdrer som
innehar ett giltigt pass och ett identitetskort utfdrdat av Forenta staternas forsvarsdepartement, en
forflyttningsorder eller en fullmakt utfiardad av behorig amerikansk myndighet. De svenska
myndigheterna ska gora de noteringar som kravs enligt svensk lag i pass som tillhor medlemmar
av den civila komponenten, amerikanska leverantorer och anhdriga.

3. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och anhdriga ska vara undantagna fran
bestammelser som reglerar registrering och kontroll av utlinningar.

4. Om en medlem av de amerikanska styrkorna avlider eller med anledning av forflyttning
lamnar svenskt territorium ska en sddan medlems anhoriga fortsétta ha status som anhoriga enligt
detta avtal i nittio (90) dagar efter ett sidant dodsfall eller en sddan forflyttning. I de fall dér
underhallsberittigade barn &r inskrivna i skola pé svenskt territorium fore medlemmens dodsfall
eller forflyttning ska de anhoriga fortsdtta ha status som anhdriga i minst trettio (30)
kalenderdagar efter skolérets slut eller efter att inskrivningen upphort.
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Artikel 8
Logistikstod

1. Sverige ska gora sitt yttersta, med hénsyn till landets egna nationella krav och tillgdngliga
resurser, for att pd begiran ge amerikanska styrkor logistikstod till verksamhet som omfattas av
detta avtal.

2. Sadant logistikstod ska pé lampligt sétt ges och erséttas 1 enlighet med befintliga avtal eller
overenskommelser, daribland ACSA, sdvida parterna inte kommit dverens om annat.

3. For allt logistikstod som inte omfattas av punkt 2 i denna artikel ska amerikanska styrkor,
amerikanska leverantorer och svenska leverantorer betala ett skéligt pris for logistikstod som
begirs och mottas i samband med verksamhet som omfattas av detta avtal, savida parterna inte
kommit dverens om annat. I enlighet med detta ska Sverige inte behandla amerikanska styrkor,
amerikanska leverantorer eller svenska leverantdrer mindre gynnsamt &n Forsvarsmakten, bland
annat genom att inte av amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer eller svenska leverantorer
ta ut avgifter som dr mindre gynnsamma dn dem som Forsvarsmakten betalar for motsvarande
logistikstod. Sddana avgifter ska inte inkludera skatter eller liknande palagor, i enlighet med
artikel 16 1 detta avtal.
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Artikel 9
Motorfordon

1. Svenska myndigheter ska godta giltig registrering, kontroll och licensiering som utforts av
militéra eller civila myndigheter i Forenta staterna, dess delstater eller politiska underavdelningar
av motorfordon och sldpvagnar som tillhér amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och
anhoriga. Svenska myndigheter ska pa begiran av amerikanska forsvarsmyndigheter
kostnadsfritt utfarda alla handlingar och registreringsmérken som vanligtvis kravs for att
framfora motorfordon och sldpvagnar pa svenskt territorium. Sddana registreringsmérken for
privata motorfordon och slédpvagnar tillhérande medlemmar av de amerikanska styrkorna,
amerikanska leverantdrer och anhoriga ska inte vara mojliga att sérskilja fran sdidana som
utfardas till den svenska befolkningen.

2. Svenska myndigheter ska pd begiran av amerikanska forsvarsmyndigheter kostnadsfritt
utfdrda militéra registreringsskyltar for de amerikanska styrkornas icke-taktiska motorfordon och
slapvagnar i enlighet med de forfaranden som faststéllts for Forsvarsmakten samt
registreringsskyltar som inte 4r mdjliga att sarskilja fran sddana som utférdas till den svenska
befolkningen for privata motorfordon och sldpvagnar som tillhér medlemmar av de amerikanska
styrkorna, amerikanska leverantdrer och anhoriga.

3. De amerikanska forsvarsmyndigheterna ska forse de behoriga svenska myndigheterna med
den information som krévs for att utfirda handlingar, registreringsmérken och
registreringsskyltar, i den utstrackning det dr &ndamalsenligt, i enlighet med punkterna 1 och 2 i
denna artikel. Sddan information ska skyddas av de svenska myndigheterna och fér inte 1dmnas
ut utan foregaende samrdd med de amerikanska forsvarsmyndigheterna.

4. De amerikanska forsvarsmyndigheterna ska vidta lampliga sikerhetsatgéarder for motorfordon
och sldpvagnar som de har registrerat och utfardat licens for eller som anvénds av amerikanska
styrkor pa svenskt territorium.

5. Medlemmar av de amerikanska styrkorna, amerikanska leverantorer och anhoriga dr skyldiga
att upprétthalla fullgod sikerhet hos motorfordon och sldpvagnar som de dger och anvénder
privat pa svenskt territorium. Sddana motorfordon och sldpvagnar som ar registrerade i Sverige
ska darfor genomgé tillampliga periodiska besiktningar i enlighet med gemensamt beslutade
forfaranden.
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Artikel 10
Korkort och licenser

1. Ett korkort eller annat tillstand som amerikanska myndigheter utfardat till en medlem av de
amerikanska styrkorna eller en amerikansk leverantdr och som ger innehavaren rétt att framfora
styrkans fordon, fartyg eller luftfartyg ska vara giltigt for sddant framférande pa svenskt
territorium.

2. Svenska myndigheter ska utan forarprov eller avgift godta korkort utfardade av Forenta
staterna, dess delstater eller politiska underavdelningar som giltiga for framforande av privata
motorfordon for medlemmar av amerikanska styrkor, anhoriga och amerikanska leverantorer,
forutsatt att korkortsinnehavaren &r minst arton (18) &r gammal. Det ska inte krdvas nagot
internationellt korkort.

3. Sverige ska inte av medlemmar av de amerikanska styrkorna eller amerikanska leverantorer
kriva nagra yrkeslicenser eller motsvarande tillstdnd utfirdade av Sverige for tillhandahallande
av tjnster inom ramen for deras tjdnsteutdvning for eller avtalsenliga skyldigheter gentemot
amerikanska styrkor, anhoriga, amerikanska leverantdrer eller andra personer som parterna
kommit Gverens om, forutsatt att de innehar en giltig amerikansk yrkeslicens eller motsvarande
tillstdnd, en yrkeslicens eller motsvarande tillstdnd fran en medlemsstat i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet eller annan ldmplig yrkeskvalifikation som godtas av de amerikanska
myndigheterna.
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Artikel 11
Forflyttning av lufifartyg, fartyg och fordon

1. Luftfartyg, fartyg och fordon som anvinds av amerikanska styrkor eller enbart f6r deras
rdkning far med respekt for relevanta sakerhets- och trafikbestimmelser for luftfart, sj6fart och
landburen trafik, inklusive tillampliga forfaranden, resa in i, resa ut frdn och rora sig fritt pa
svenskt territorium. Sddana luftfartyg, fartyg och fordon fér inte bordas eller kontrolleras utan
Forenta staternas samtycke.

2. Luftfartyg som anvinds av amerikanska styrkor eller enbart for deras rdkning ska ges tillstand
att flyga dver, genomfora tankning i luften, landa och starta pd svenskt territorium. Sddana
luftfartyg far inte beldggas med flygtrafikavgifter eller andra palagor sdsom overflygnings-,
undervégs- eller terminalavgifter, och inte heller med landnings- eller parkeringsavgifter pa
flygplatser som &gs och drivs av staten pé svenskt territorium.

3. Fartyg som anvinds av amerikanska styrkor eller enbart for deras ridkning far inte beldggas
med lots-, hamn- eller ldktringsavgifter eller liknande avgifter i hamnar som &dgs och drivs av
staten pa svenskt territorium.

4. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och svenska leverantorer som agerar for
amerikanska styrkors rakning ska for tjdnster som begdrs och mottas betala skéliga avgifter som
inte 4r mindre gynnsamma &n dem som Forsvarsmakten betalar. Sddana avgifter ska inte
inkludera skatter eller liknande palagor, i enlighet med artikel 16 i detta avtal.
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Artikel 12
Straffrdttslig jurisdiktion

1. Sverige erkdnner den sidrskilda vikten av de amerikanska forsvarsmyndigheternas disciplinédra
tillsyn over de amerikanska styrkornas medlemmar och den effekt sédan tillsyn har pa den
operativa beredskapen. P4 Forenta staternas begéran och som ett led i sitt atagande om
Oomsesidigt forsvar avstar Sverige hiarmed i kraft av sin suverénitet sin foretradesritt att utéva
straffrittslig jurisdiktion 6ver medlemmar av de amerikanska styrkorna i enlighet med artikel
VIL3 ¢ i Nato SOFA. I specifika drenden av sérskild betydelse for Sverige far de svenska
myndigheterna aterkalla avstaendet genom att inge ett skriftligt uttalande till de behoriga
amerikanska forsvarsmyndigheterna senast trettio (30) dagar efter att den underrittelse som
avses 1 punkt 2 i denna artikel har mottagits.

2. Om inte annat foljer av sérskilda 6verenskommelser som kan ingés nir det géller mindre
allvarliga brott ska de amerikanska styrkorna underritta de svenska myndigheterna om varje
drende som omfattas av punkt 1 i denna artikel.

3. Om en medlem av de amerikanska styrkorna eller en anhorig lagfors av svenska myndigheter
ska jurisdiktionen utdvas av svensk allmén domstol.

4. Medlemmar av de amerikanska styrkorna och anhdriga fir inte utan sitt samtycke stillas infor
ritta i sin frinvaro, savida de inte underlatit att instélla sig i domstol efter att pa vederborligt sétt
ha underrittats om nér rittegangen skulle dga rum, och, nér det géller en medlem av de
amerikanska styrkorna, olovligen har avvikit frdn de amerikanska forsvarsmyndigheterna.

5. Vid avgorandet av huruvida ett missténkt brott hédrror fran en handling eller underlatenhet
som en medlem av de amerikanska styrkorna har begatt i tjansten enligt artikel VIL.3 a ii) i Nato
SOFA ska ett intygande fran den behoriga amerikanska forsvarsmyndigheten pa svenskt
territorium om att en sddan handling eller underlatenhet begatts i tjansten utgora tillrackligt
bevis for detta. Om de svenska myndigheterna anser att omstédndigheterna i drendet kriver att
intygandet omprovas, ska de amerikanska och svenska myndigheterna omedelbart samrada. De
amerikanska myndigheterna ska till fullo beakta all den information med biring pé intygandet
som de svenska myndigheterna ldgger fram. De svenska myndigheterna bibehéller rétten att
begira ett bestyrkande av intygandet fran den ndrmast 6verordnade nivan inom den amerikanska
militdren.

6. Eftersom Sverige har ritt att vidta 1dmpliga utredningsatgirder vid alla misstinkta brott ska

parternas behoriga myndigheter samarbeta 1 genomforandet av alla nddvédndiga utredningar av
sadana brott, 1 enlighet med artikel VII.6 a i Nato SOFA.
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Artikel 13
Frihetsberovande och rdtt till kontakt

1. De svenska myndigheterna ska omedelbart underritta de amerikanska forsvarsmyndigheterna
om en medlem av de amerikanska styrkorna eller en anhorig frihetsberévas av svenska
myndigheter. De amerikanska forsvarsmyndigheterna ska pa begiran, 1 samordning med svenska
myndigheter, omgaende fa triffa en sddan person och tillatas nidrvara under hela forfarandet,
inklusive under svenska myndigheters forhor med en sddan medlem eller anhorig.

2. En medlem av de amerikanska styrkorna eller en anhdrig som utreds av svenska myndigheter
eller véntar pa rittegang i svensk domstol ska pa de amerikanska forsvarsmyndigheternas
begiran forbli eller stéllas under de amerikanska forsvarsmyndigheternas kontroll till dess alla
rittsliga forfaranden (inklusive 6verklagandeforfaranden) har avslutats. I dessa fall ska de
amerikanska forsvarsmyndigheterna sdkerstilla styrkans medlems nirvaro under sddana
forfaranden. De amerikanska forsvarsmyndigheterna far endast begéra att en medlem av den
civila komponenten eller en anhorig ska fortsitta std under de amerikanska
forsvarsmyndigheternas kontroll eller 6verlamnas till de amerikanska forsvarsmyndigheterna
om dessa myndigheter kan sikerstdlla den eftersdkta personens nédrvaro under forfarandena. De
amerikanska forsvarsmyndigheterna ska vilvilligt behandla en begéran fran svenska
myndigheter om att ha kontroll 6ver en medlem av de amerikanska styrkorna eller en anhdrig till
dess alla réttsliga forfaranden har avslutats. Om de svenska réttsliga forfarandena inte har
avslutats inom ett (1) ar frn det att de inleddes ska de amerikanska forsvarsmyndigheterna
befrias fran alla sina skyldigheter enligt denna punkt. Denna period far forlingas med sex (6)
manader efter godkénnande av de amerikanska forsvarsmyndigheterna och behdriga svenska
myndigheter. En sddan forldngning ska godkinnas sdvida den inte dventyrar den tilltalades rétt
till en skyndsam réttegang. Eventuella ytterligare forldingningar ska ske efter dverenskommelse.

3. All tid under vilken en person har varit frihetsberdvad av svenska myndigheter eller de
amerikanska forsvarsmyndigheterna ska riknas av fran ett eventuellt frihetsberovande straff
som doms ut i samma drende.

4. Ett frihetsberdvande straff som svensk domstol domer en medlem av de amerikanska
styrkorna eller en anhorig till ska, savida parterna inte kommit Gverens om annat, avtjdnas i en
eller flera svenska kriminalvardsanstalter som parterna utsett for sddana &ndamal. I samordning
med svenska myndigheter ska de amerikanska forsvarsmyndigheterna fa tillstand att besoka
sddana personer utanfor de ordinarie besokstiderna och att bistd sddana personer med
exempelvis kldder, mat, sangtillbehor, sjukvérd, tandvard och religios vagledning, bland annat
for deras hélsa, vilfdard och moral. I samordning med svenska myndigheter ska
familjemedlemmar fa tillstdnd att besoka sddana personer under de ordinarie besokstiderna och
under andra tider som parterna kommer Gverens om samt att bista sddana personer med
exempelvis kldder, mat, sdngtillbehdr, sjukvard, tandvérd och religios vigledning, bland annat
for deras hélsa, valfard och moral.
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Artikel 14
Disciplin

1. De amerikanska forsvarsmyndigheterna ska ansvara for att uppratthalla disciplin och ordning
inom de amerikanska styrkorna och far for detta &ndamal inrétta militdrpolisenheter péd de
overenskomna anlédggningar och omraden diar amerikanska styrkor befinner sig. De
amerikanska forsvarsmyndigheterna far ocksa ge tillstand till att sddana enheter, i enlighet med
gemensamt beslutade forfaranden och i samordning med svenska tjdnstemén, anvands i
samhéllen i nirheten av militira anldggningar och omraden dir amerikanska styrkor befinner
sig.

2. Parternas behoriga myndigheter ska samordna med varandra nir det giller 6vervakningen av
sddana dverenskomna anldggningar och omraden som anvinds gemensamt.
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Artikel 15
Ansprak

1. Medlemmar av de amerikanska styrkorna, inbegripet den civila komponenten, ska inte vara
foremal for ndgra forfaranden avseende civilrittsliga ansprak eller administrativa sanktioner
som héarrdr frdn handling eller underlatenhet som kan tillskrivas sddana personer och som
begatts i tjinsten. Sddana ansprak far 1dmnas in till behoriga svenska myndigheter och behandlas
1 enlighet med artikel VIII i Nato SOFA.

2. I denna artikel avses med civil komponent alla personer, oavsett deras nationalitet eller
bosittningsort, som &r anstéllda hos amerikanska myndigheter och som agerar i tjdnsten pa
uppdrag av de amerikanska styrkorna, men detta omfattar inte amerikanska leverantorer,
svenska leverantorer eller anstéllda hos de leverantorerna eller hos icke-kommersiella
organisationer, oavsett deras nationalitet eller bosittningsort.

3. Vid avgdrandet av huruvida ett mdjligt skadestdndsansvar harror fran en handling eller
underlatenhet som en medlem av de amerikanska styrkorna, inbegripet den civila komponenten,
har begétt 1 tjdnsten enligt artikel VIII 1 Nato SOFA, ska ett intygande till det svenska
verkstillande organet frdn den behoriga amerikanska forsvarsmyndigheten om att en sddan
handling eller underlatenhet begatts i tjinsten utgora tillrdckligt bevis for detta. Om de svenska
myndigheterna anser att omsténdigheterna i drendet kraver att intygandet omprovas, ska de
amerikanska och svenska myndigheterna omedelbart samrada. De svenska myndigheterna far
till de amerikanska myndigheterna ligga fram vilken information som helst med baring pé
intygandet, och de amerikanska myndigheterna ska till fullo beakta sddan information. De
svenska myndigheterna bibehaller ritten att begira ett bestyrkande av intygandet fran den
nirmast 6verordnade nivin inom den amerikanska militdren.

4. Medlemmar av de amerikanska styrkorna, inbegripet den civila komponenten, ska inte bli
foremal for tredskodom eller atgarder som skadar deras intressen om deras tjansteutovning eller
behorigt godkédnd franvaro tillfalligt hindrar dem fran att ndrvara under icke straffrattsliga
forfaranden.
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Artikel 16
Skattebefrielser relaterade till officiellt bruk

1. Nér det géller mervardesskatt, omséttningsskatt, anvindarskatter, punktskatter och liknande
eller efterfoljande skatter géller skattebefrielse for sddana forvérv av varor, materiel,
fornddenheter, tjanster, utrustning och annan egendom som gors av amerikanska styrkor eller for
deras rakning, inklusive for bruk inom ramen for genomforandet av ett avtal med amerikanska
styrkor eller for deras rdakning eller for anvandning i produkter eller anldggningar som ska
anvéindas av amerikanska styrkor. De amerikanska styrkorna ska forse behoriga svenska
myndigheter med intyg om att varorna, materielen, fornddenheterna, tjdnsterna, utrustningen och
den andra egendomen é&r avsedda for amerikanska styrkor.

2. Skattebefrielsen ska tillimpas pd sddana forvérv som avses i punkt 1 i denna artikel i enlighet
med gemensamt beslutade forfaranden. I den mén det 4r mojligt ska sddan skattebefrielse ges vid
forsdljningen, forutsatt att transaktionen atfoljs av det intyg som avses i punkt 1 i denna artikel. |
alla andra fall, exempelvis om f6rsdljaren inte vill eller kan ge saddan skattebefrielse vid
forsiljningen, ska skattebefrielse ges genom éterbetalning inom trettio (30) dagar fran det att en
begéran om detta mottagits. Befrielse fran punktskatter ska endast ges vid forséljningen om
varorna, fornddenheterna, utrustningen eller den andra egendomen forvérvas fran ett
skatteupplag, direkt frdn Forsvarsmakten eller pd annat sétt som parterna kommit verens om.
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Artikel 17
Skattebefrielser for enskilda

1. Medlemmar av de amerikanska styrkorna och anhdriga ska inte vara skyldiga att i Sverige
betala ndgon form av skatt, avgift, licensavgift eller liknande palaga, exempelvis
mervardesskatt, for kop, dgande, innehav, anvindning, dverlatelse dem emellan eller 6verlatelse
1 samband med dodsfall av egen materiell 10s egendom som importerats till Sverige eller
forvarvats dér for eget privat bruk. Skattebefrielsen ska tillimpas i enlighet med gemensamt
beslutade forfaranden. All aterbetalning ska ske inom trettio (30) dagar frén det att en begiran
om detta mottagits. Mangden varor far inte overstiga vad som &r rimligt for privat bruk och
varorna fér inte till antal eller slag tyda pa att de kdps for kommersiella andamal. Medlemmar av
de amerikanska styrkorna och anhdriga som innehar eller anvénder radio- eller tv-mottagare
eller internetanordningar pa svenskt territorium ska vara befriade frin skatter, avgifter,
licensavgifter och liknande pdlagor som avser sddan anvindning eller sddant innehav.
Motorfordon som dgs av medlemmar av de amerikanska styrkorna eller anhoriga ska vara
befriade fran svenska végskatter, registrerings- och licensavgifter och liknande palagor, men inte
fran tullar for anviandning av végar, broar och tunnlar som bekostas av det allminna.

2. Den befrielse fran inkomstskatt som avses i artikel X i Nato SOFA géller dven fysiska
personer som varken dr svenska medborgare eller stadigvarande bosatta 1 Sverige, vad avser

a) inkomst som medlemmar av de amerikanska styrkorna, anhoriga och amerikanska
leverantdrers anstéllda uppbar genom anstéllning hos sddana organisationer som avses i
artikel 2.3 1 detta avtal och sddana verksamheter som avses i artiklarna 21 och 22 i detta
avtal,

b) inkomst som medlemmar av de amerikanska styrkorna eller anhoriga uppbér fran den
amerikanska staten eller fran fysiska personer, juridiska personer eller enheter som inte
ar svenska fysiska eller juridiska personer eller enheter baserade 1 Sverige 1 skatteréttsligt
hinseende,

c) lon och annan liknande erséttning som amerikanska leverantorers anstdllda uppbar genom
anstillning inom ramen for ett avtal eller underleverantorsavtal med amerikanska styrkor
samt inkomst som sddana anstéllda uppbér fran fysiska personer, juridiska personer eller
enheter som inte dr svenska fysiska eller juridiska personer eller enheter baserade 1
Sverige 1 skatterittsligt hdnseende.

Vid tillimpningen av denna punkt ska en medlem av styrkan eller en anhdrig som dr medborgare
1 badde Sverige och Forenta staterna anses vara medborgare endast 1 Forenta staterna.

3. Bestimmelser 1 svenska lagar och andra forfattningar som ror arbetsgivares eller enskilda
néringsidkares skyldighet att innehélla eller i forvig gora skatteavdrag for preliminér skatt ska

inte tillimpas pa inkomst som enligt detta avtal &r undantagen fran beskattning i Sverige.

4. Bestimmelser 1 svenska lagar och andra forfattningar som ror socialavgifter och
socialforsdkring ska inte tillimpas pé inkomst som enligt detta avtal 4r undantagen fréan
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beskattning i Sverige nér det géller fysiska personer som inte &r stadigvarande bosatta i Sverige
eller i ndgon av medlemsstaterna i Europeiska unionen eller Europeiska
frihandelssammanslutningen.

5. Parternas behoriga myndigheter ska samarbeta for att motverka missbruk av de undantag som
anges i1 denna artikel.
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Artikel 18
Import och export for officiellt bruk

1. Med hanvisning till artikel XI i Nato SOFA ska varor, materiel, fornddenheter, utrustning och
annan egendom som importeras a) av amerikanska styrkor eller b) for slutlig anvindning av
amerikanska styrkor eller for deras rdkning fa importeras till Sverige. Import for slutlig
anvindning av amerikanska styrkor eller for deras rakning inkluderar import till stod for sédana
militira serviceverksamheter som avses i artiklarna 21 och 22 i detta avtal och import f6r bruk
inom ramen for genomforandet av ett avtal med amerikanska styrkor eller for deras rdkning
eller for anvdndning i produkter eller anldggningar som anvénds av amerikanska styrkor. Import
enligt denna artikel ska vara befriad fran tullar, import- och registreringsavgifter och andra
liknande pélagor, exempelvis anvandarskatter, punktskatter och mervérdesskatt.

2. Export frdn Sverige av sddana varor, sddan materiel, sddana fornddenheter, sédan utrustning
och sddan annan egendom som avses i punkt 1 i denna artikel ska vara befriad fran tull enligt
svensk lagstiftning.

3. Parterna ska samarbeta i den man det behdvs for att sikerstélla att den mingd varor,
materiel, fornddenheter, utrustning och annan egendom som importeras ar rimlig. De
amerikanska styrkorna ska forse de svenska myndigheterna med ett sddant intyg som avses i
artikel XI.4 1 Nato SOFA om att varorna, materielen, fornédenheterna, utrustningen och den
andra egendomen omfattas av undantag enligt villkoren i denna artikel. Ett inlimnat intyg ska
godtas 1 stillet for en tullkontroll utférd av svenska myndigheter av de varor som importeras
och exporteras enligt denna artikel av amerikanska styrkor eller for deras rdkning. Om varor,
materiel, fornddenheter, utrustning eller annan egendom importeras av amerikanska
leverantdrer eller svenska leverantdrer enligt villkoren i denna artikel ska de amerikanska
styrkorna kriva att leverantorerna endast anviander varorna inom ramen for avtal med de
amerikanska styrkorna.

4. Sédana varor, sddan materiel, sddana fornodenheter, sddan utrustning och sddan annan

egendom som avses 1 punkt 1 i denna artikel ska vara befriade fran alla skatter och andra pdlagor
som annars skulle paforas for sidan egendom efter att den importerats eller forvirvats.
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Artikel 19
Import och export for privat bruk

1. Medlemmar av de amerikanska styrkorna, anhoriga och amerikanska leverantorer far under
sitt uppdrag pa svenskt territorium tull- och skattefritt importera egna privata dgodelar, mobler,
ett (1) privat motorfordon per person éver arton (18) &r och andra varor avsedda for eget privat
bruk eller hushéllsbruk. Denna férman géller inte bara varor som tillhor sddana personer, utan
ocksa varor som skickas till dem som gavor eller levereras till dem enligt avtal som ingatts med
personer som inte har hemvist i Sverige, i enlighet med gemensamt beslutade forfaranden.
Importméngden far inte overstiga vad som &r rimligt for privat bruk och varorna far inte till
antal eller slag tyda pa att de importeras for kommersiella &ndamél. Undantag for import av
tobaks-, nikotin- och alkoholvaror ska omfattas av kvantitativa begransningar som parterna
kommit dverens om.

2. Sédana varor som avses 1 punkt 1 1 denna artikel och andra varor som forvérvats skatte-
och/eller tullfritt far inte séljas eller pa annat sétt Gverlatas till personer péd svenskt territorium
som inte har ritt att tullfritt importera sddana varor, sdvida inte en sddan overlatelse godkédnns
av behoriga svenska myndigheter. Ett sddant godkédnnande kréivs inte for gavor till vilgérenhet.
Slutmottagaren av varorna ansvarar for att betala eventuella tullar eller skatter som péfors till
foljd av transaktioner med personer som inte har ritt att importera sidana varor. Medlemmar av
de amerikanska styrkorna, anhdriga och amerikanska leverantorer far fritt dverlita sddan
egendom som avses i punkt 1 i denna artikel sinsemellan, och sddana dverlatelser ska vara
skatte- och tullfria. De amerikanska styrkorna ska fora register Over sddana Overlatelser av
skatte- och tullfria varor. De svenska myndigheterna ska godta polisanmélningar som gjorts pa
korrekt sétt om stdld av tull- eller skattefria varor som tillhér medlemmar av de amerikanska
styrkorna, anhoriga eller amerikanska leverantorer, vilket ska befria personerna frin allt
betalningsansvar for skatten eller tullen.

3. Medlemmar av de amerikanska styrkorna, anhoriga och amerikanska leverantorer féar, utan
nagra tullar eller avgifter, dterexportera (eller exportera) alla varor som de importerat till (eller

forvérvat 1) Sverige under sin tjdnstgoringsperiod.

4. Parternas behoriga myndigheter ska samarbeta for att motverka missbruk av de undantag
som anges 1 denna artikel.
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Artikel 20
Tullforfaranden

1. Sverige ska vidta alla [dmpliga atgérder for att sékerstélla att sadan import och export som
avses i detta avtal klareras smidigt och snabbt. Eventuell tullkontroll ska genomforas skyndsamt.

2. Tullkontroller inom ramen for detta avtal ska genomforas i enlighet med de forfaranden som
behoriga svenska myndigheter och de amerikanska styrkorna gemensamt kommit 6verens om.
Om de amerikanska styrkorna begér det ska den svenska tullmyndighetens eventuella
tullkontroller vid import eller export av privat egendom som tillhér medlemmar av de
amerikanska styrkorna eller anhoriga genomforas nér egendomen levereras till eller himtas fran
personens bostad eller i enlighet med gemensamt beslutade forfaranden.

3. Officiell amerikansk information fér foras in pa och foras ut fran svenskt territorium utan att
kontrolleras. Officiell amerikansk information ska mérkas pd lampligt sétt och intygas som sadan
av de amerikanska forsvarsmyndigheterna.

4. De amerikanska forsvarsmyndigheterna ska vid de anldggningar dér amerikanska styrkor
befinner sig vidta de atgirder som krivs for att forhindra att de rattigheter som foljer av
tullbestimmelserna i Nato SOFA och detta avtal missbrukas. Amerikanska forsvarsmyndigheter
och svenska myndigheter ska samarbeta 1 utredningar av missténkta dvertradelser av
tullbestimmelser.

26



Artikel 21
Militdra serviceverksamheter

1. Amerikanska styrkor far inrdtta marketenterier, intendenturer, andra forsiljningsstéllen,
méssar, centrum for sociala aktiviteter och utbildning samt rekreationsomraden pad gemensamt
faststillda platser pa svenskt territorium for medlemmar av de amerikanska styrkorna, anhoriga
och annan bemyndigad personal som parterna kommit 6verens om. Amerikanska styrkor far
driva och forvalta ovanndmnda militdra serviceverksamheter sjdlva eller genom avtal. Sverige
ska inte krdva licens eller tillstand for eller kontroll eller annan tillsyn av sddana militira
serviceverksamheter.

2. Amerikanska styrkor far ingd avtal med finansinstitut om att pa svenskt territorium och for
dndamal som omfattas av detta avtal bedriva bankverksamhet och annan finansiell verksamhet
uteslutande for amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och anhdriga.

3. De militéra serviceverksamheter och icke-svenska organisationer som avses 1 denna artikel ska
ges samma skatte- och tullbefrielser som de amerikanska styrkorna eftersom de utgor en
integrerad del av de amerikanska styrkornas verksamhet. Sddana verksamheter och
organisationer ska forvaltas och drivas i enlighet med tillimpliga amerikanska forfattningar. De
som inrittar sddana verksamheter och de nimnda organisationerna ér inte skyldiga att uppbéra
eller betala skatter eller andra avgifter for driften av verksamheten.

4. De amerikanska styrkorna ska vidta lampliga atgérder for att forhindra att tjanster
tillhandahalls eller att varor eller egendom som importerats till eller forvérvats 1 Sverige sdljs till
personer som inte har rétt att gora inkop hos sadana verksamheter eller organisationer.
Begrinsningar av enskilda kunders kdp av varor som importerats eller forvdrvats skatte- och
tullfritt far faststéllas i enlighet med gemensamt beslutade forfaranden. Sddana begrénsningar far
exempelvis inforas for alkoholhaltiga drycker, tobaks- och nikotinvaror, brinsle och foremal av
betydande vérde.
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Artikel 22
Militira postkontor

1. Forenta staterna far inrétta, forvalta och driva militira postkontor for amerikanska styrkor,
anhdriga, amerikanska leverantorer och andra som parterna kommit dverens om.

2. Post som skickas frén saddana kontor far vara férsedd med amerikanska friméarken.
3. De amerikanska styrkornas officiella post far inte kontrolleras, genomsdkas eller tas i1 beslag.

4. De amerikanska styrkorna ska pa de militdra postkontoren vidta de atgérder som &r lampliga
och nddvindiga for att forhindra otillborlig import av varor till Sverige.

28



Artikel 23
Valuta och vixling

1. Amerikanska styrkor ska ha rétt att fora in, fora ut och anvinda amerikansk valuta eller
finansiella instrument som uttrycks i Forenta staternas valuta, oavsett beloppets storlek.

2. Amerikanska styrkor far till medlemmar av de amerikanska styrkorna och anhdriga ge ut eller
vixla valuta som &r giltig i, och instrument som uttrycks 1, den valuta som ar giltig i

a) Amerikas forenta stater,

b) Sverige,

¢) euroomradet,

d) annat land, i den man det kravs for godkénda resor, inklusive resor under permission.

3. Medlemmar av de amerikanska styrkorna och anhdriga fér

a) fora in och fora ut amerikansk valuta och instrument som uttrycks i Forenta staternas
valuta,

b) fran Sverige fora ut alla valutor och alla instrument som uttrycks i sddana valutor,
forutsatt att sidana medlemmar av de amerikanska styrkorna eller sddana anhoriga
antingen har fort in sddan valuta eller sddana instrument till Sverige eller mottagit sddan
valuta eller sddana instrument frdn amerikanska styrkor.
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Artikel 24
Arbetskraft

1. Amerikanska styrkor och icke-svenska organisationer som driver sddana militdra
serviceverksamheter som avses i artiklarna 21 och 22 i detta avtal fir dels rekrytera och anstélla
savil anhoriga som personer som far arbeta i Sverige, dels administrera de personernas
anstéllning i enlighet med denna artikel. Det ska inte krévas nagot arbetstillstand for anhdriga.
Anstéllning av lokala civilanstédllda ska baseras pa ett skriftligt anstillningsavtal.

2. Med hinsyn till behovet av att tillgodose Forenta staternas militdra krav ska amerikanska
styrkor och saddana icke-svenska organisationer faststélla villkor for anstéllning i enlighet med
tillampliga amerikanska lagar och andra forfattningar, med full respekt for socialavgifter enligt
svensk lag, rddande 16ner och arbetsrittsliga bestimmelser 1 Sverige. Sddana villkor ska goras
tillgéngliga for tilltdnkta anstdllda som ett led i rekryteringsforfarandet. Socialavgifter for lokala
civilanstéllda ska administreras och betalas i enlighet med gemensamt beslutade forfaranden.
Forenta staterna gor inte avkall pd sin immunitet, inte heller statsimmunitet, nér det géller
anstéllning enligt denna artikel.
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Artikel 25
Upphandling

1. Amerikanska styrkor far avtala om att varor, materiel, fornddenheter, utrustning och tjanster
(inklusive bygg- och anldggningsarbete) ska levereras till eller utforas pa svenskt territorium utan
nagra begransningar nir det géller valet av leverantdr eller person som tillhandahaller varorna,
materielen, fornddenheterna, utrustningen eller tjdnsterna. Sddana avtal ska bjudas ut, tilldelas
och forvaltas i enlighet med Forenta staternas lagar och andra forfattningar. Anbudsgivare och
leverantorer ska informeras om Forenta staternas tillimpliga lagar och andra forfattningar i
upphandlings- och avtalsdokumenten.

2. Nar det géller upphandling av varor, tjdnster och allménnyttiga tjdnster ska Sverige inte
behandla amerikanska styrkor mindre gynnsamt &dn Forsvarsmakten.
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Artikel 26
Amerikanska leverantorer

1. Med hénsyn till behovet av att tillgodose Forenta staternas militdra krav ska amerikanska
leverantorer vara undantagna fran svenska lagar och andra forfattningar nér det géller deras
villkor for anstéllning for att utféra arbete inom ramen for avtal med amerikanska styrkor och nér
det géller tillstand for och registrering av foretag och bolag endast vad avser tillhandahallande av
varor och tjanster till amerikanska styrkor pa svenskt territorium.

2. Utover de befrielser som anges 1 artikel 16 ska amerikanska leverantorer dven vara befriade
fran alla bolagsskatter som endast baseras pa tillhandahéllande av varor och tjanster till
amerikanska styrkor eller pd byggnation av anldggningar for amerikanska styrkor. Sverige och
Sveriges politiska underavdelningar far inte heller beldgga den del av sddana leverantorers
intdkter eller vinster som hérror fran ett avtal eller underleverantérsavtal med amerikanska
styrkor med ndgon form av inkomst- eller vinstskatt.

3. I enlighet med hur medlemmar av amerikanska styrkor, anhdriga och amerikanska
leverantorers anstdllda ska behandlas enligt Nato SOFA och detta avtal ska perioder under vilka
en amerikansk leverantor som ér en fysisk person som enbart befinner sig pa svenskt territorium
inom ramen for ett avtal med amerikanska styrkor eller for deras rdkning inte riknas som
vistelseperioder i Sverige eller som éndring av bosittning eller hemvist i frdga om beskattning
enligt svensk lagstiftning.
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Artikel 27
Miljo, folkhdlsa och sdkerhet

1. Forenta staterna bekriftar att landet 1 sin verksamhet kommer att respektera relevant svensk
lagstiftning géllande miljo, sdkerhet och folkhilsa, inklusive sanitéra och fytosanitéra aspekter.
Sverige bekréftar sin héllning att lagar, forordningar och standarder gillande miljo, folkhdlsa och
sakerhet ska genomforas med vederborlig hansyn till amerikanska styrkors, anhdrigas och
amerikanska leverantorers hélsa och sékerhet. Parterna dr Gverens om att anta ett preventivt
snarare dn reaktivt forhallningssitt till miljoskydd, folkhidlsa och sékerhet. Parternas behoriga
myndigheter avser att samrada i fragor som rér miljo, folkhélsa och sékerhet.

2. For att bidra till en miljovéanlig hantering av farligt avfall ska Sverige utse en enhet till behorig
myndighet for de underrittelser som kréivs enligt Baselkonventionen om kontroll av
gransoverskridande transporter och slutligt omhindertagande av farligt avfall, som antogs 1 Basel
den 22 mars 1989, och eventuell genomforandelagstiftning. De amerikanska styrkorna ska lamna
den information som krévs for att Sverige ska kunna fullgéra dessa skyldigheter.
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Artikel 28
Allmdnnyttiga tjdnster och kommunikationstjdinster

1. Amerikanska styrkor, amerikanska leverantorer och svenska leverantorer ska utan skatter
eller andra statliga avgifter eller palagor, i enlighet med artikel 16 i detta avtal, fa tillgéng till
vatten, elektricitet och andra allmannyttiga tjanster pa villkor, ddribland priser och avgifter,
som inte dr mindre fordelaktiga 4n dem som Forsvarsmakten erbjuds under motsvarande
omstandigheter. De amerikanska styrkornas kostnader ska motsvara deras proportionella
anvindning av sddana allménnyttiga tjanster.

2. Parterna konstaterar att de amerikanska styrkorna kan behdva anvinda radiospektrum. Forenta
staterna ska tillatas anvidnda sina egna telekommunikationssystem (enligt definitionen av
telekommunikation 1 Internationella teleunionens konstitution och konvention frdn 1992). Detta
omfattar ritten att anvdnda de medel och tjdnster som kravs for att sékerstilla full formaga att
anvéinda telekommunikationssystem samt ritten att anvanda det radiospektrum som krévs for
detta andamal. Det ska vara kostnadsfritt for Forenta staterna att anvénda radiospektrum. De
amerikanska styrkorna ska samordna radiospektrumanvéndningen med det svenska verkstillande
organet sdvida inte bradskande operativa behov omojliggor detta.
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Artikel 29
Genomforande och tvister

1. Alla skyldigheter enligt detta avtal géller under forutséttning att anslagna medel finns
tillgéngliga for dessa &ndamal.

2. Parterna eller deras verkstillande organ far dér sa ar lampligt ingd genomforandeavtal eller
overenskommelser for att genomfora bestimmelserna i1 det hér avtalet.

3. De verkstillande organen ska vid behov samrdda for att sékerstélla ett korrekt genomforande
av detta avtal. De verkstéllande organen ska ta fram forfaranden for samrad mellan sina
respektive personalstyrkor for alla frdgor som ror ett effektivt genomforande av detta avtal.

4. Tvister om tolkningen eller tillimpningen av detta avtal ska I6sas pa ldgsta mojliga nivd och
vid behov lyftas till de verkstéllande organen for behandling och 16sning. De tvister som inte kan
16sas av de verkstéllande organen ska nédr sa &r lampligt hdnskjutas till parterna for samrad och
16sning.

5. Tvister och andra fragor som ar foremal for samrad enligt detta avtal far inte hanskjutas till

nationella domstolar, till internationella domstolar, tribunaler eller liknande organ eller till ndgon
annan tredje part for avgorande.
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Artikel 30
lkrafttridande, dndringar och giltighetstid

1. Detta avtal triader 1 kraft den dag da den sista noten sénts i en utvéxling av noter mellan
parterna, i vilka parterna underréttar varandra om att de har slutfort de interna forfaranden som
kréavs for att avtalet ska kunna tréda 1 kraft.

2. Detta avtal far dndras genom skriftlig verenskommelse mellan parterna.

3. Detta avtal har en inledande giltighetstid pa tio (10) ar. Efter den inledande giltighetstiden
fortsdtter avtalet att gélla men kan ségas upp av endera parten med ett (1) ars varsel genom ett

skriftligt meddelande till den andra parten genom diplomatiska kanaler.

4. Bilaga A till detta avtal ska utgdra en integrerad del av detta avtal och fér dndras genom
skriftlig 6verenskommelse mellan parterna eller deras verkstéllande organ.

Till bekréftelse hiarav har undertecknade, dartill vederbdrligen bemyndigade av sina respektive
regeringar, undertecknat detta avtal.
Upprittat i Washington den 5 december 2023 i tva exemplar, pa svenska och engelska, vilka

bada texter dr lika giltiga.

For Konungariket Sveriges regering For Amerikas forenta staters regering
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BILAGA A

Overenskomna anlidggningar och omriden

Berga: regementsomrade och 6vningsomrade
Boden: regementsomrade och dvningsomrade
Halmstad: regementsomréde och flottiljomrade
Hérnosand: 6vningsomrade och hamn

Kiruna: militdrlager och 6vningsomrade
Kristinehamn: regementsomrade och 6vningsomrade
Kvarn: militdrliger och 6vningsomrade

Luleé: flottiljomrade

Ravlunda: militérldger och 6vningsomrade
Revingehed: regementsomrade

Ronneby: flottiljomrade

Satenés: flottiljomrade

Uppsala: flottiljomrade

Vidsel: flygplats och test-och evalueringsomrade
Visby: regementsomrade och dvningsomrade
Alvdalen: militirliger och dvningsomrade
Ostersund: militirldger och dvningsomraden
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